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(lr.nzq.
Ovaj Pravilnika stupa na snagu osmog dana od dana

objavc u "Slu2bcnom glasniku BiH".
k)

Klijent bez jasnog razloga bira todno odredenog
obvcznika ili poskrvnicu obveznika za obarljanjc
svoje transakoije;
Klijent bez odiglednog razloga ofvara radun kort
obveznika dija se adresa nalazi izvan lokalnog
servisnog podrudja;

l) Kl4ent bez odiglednog razloga obavlja rransakcijc
izvan lokacije njegove matidne poslovnice;

rn) KLlenti koji dostavc laZne ili varljive infbrmacijc
obreznicinra, ili odbiju. bez urlerl.jrvog r.lzloga. dir
dostave intbnnacije i dokurncnte ktli su potrebni r

koji se rutinski dostavljaju, a vczani su za rt:lcvantnLr
poslovnu ilktivnost;

n) Klijenl s uzastopnim uplaiivanjima .yednih tc istih
sredstava daje fiktivni izgled svoje Iikvidnosti;

o) "Poznat i ugledni" klijent traZi povlaStenja prilikom
obavljanja transakcije;

p) Klijentje.jako ncrvozan bez odiglednog razloga;
r) Klijent dolazi u druStvu koje ga prati ili promatra;
s) Klijent poloZe visoke svote novca pri denru nc zna

kolikaje todno ta svota;
t) Klijenl nastoji izbjcii osobni kontakt s obr cznrkorn.
u) Kli.jcnr obveznrka.le bio pleclrnet g(,n.jen.iil 7ir

kazncna d.1cla crlrrn rzvricnjcnr sc nro2u stccr
inrovinska kolist,

v) Klryent polaZe visoke izrrose gotovinc na .jcclan ilr
vi5e raduna, kod jednog ili viSe obveznika, tc ih
potom transferira na druge radune bu-z jasnog
razloga;

z) Klijent propituje obveznika o rigicinosti rlilrovih
procedura za provodenje Zakona;

aa) Klijent samoinicijativno i na5iroko pojainjava da
novdana sredstua" polidu iz zakonitih izvora.,'

Clanak 3.
elanak 13. mijenja r:,1,,*,*1, 

, ^'Clanak 13.
(lndikatori koji se oclnosc na bankovne raiunc)

Pokazatel.ji ktyi bi trcbali izrzvati suntrr_1u ()cln()sc s..
konkretno na transakcUc na i prcko barrkolnih raiunir:

a) Klijent bcz pravog ekonorrrskou r.azloga posjedr"rjr
radune kod vi5e linancrjskih institucija;

b) Aktiviranje raduna na kojenr nije zabiljeZcn promer
u ranijem razdoblju;

c) Klijent uglavnoll obavlja tr.arrsakcije rr iznusirnii
manjirn od iznosa za kojc poskrji obaveza
identifi kacij e i prij avlj i vanj a prenia FOO-r-r ;d) Raslojavanje srcdstava veiim brojem uplata koje
prati krupni transl'cr;

e) Klijenl obavlja viScstrukc transakcrjc u danu kada to
nijc norma za tog specifidnog kli;enta;

f) Aktivnost po rildunu daleko prr:rrraSujc aktivnost
krla.je predvidena u vrijcmc olvarar4a rairrna;

g) Prornet po raiurrrr niic Lr sklaclu sa svrhonr n-jc.gorog
oil'aran ja;

h) Noaktivni radun so izncnada podinjc aktivno
koristiti:

i) Neobja5nje ni transl'eri izmsclu razliCitrh raiuna
klij enta;

j) Vi5estruki depoziti na radun klijenta od strane treiih
lical

k) Transf'cri prenra drugoj banci ililj tinancijsk<r.j
instituciji bez dostavljanja detalja o krajnjenr
korisniku;

j)

\rM broi .5023
lJ. luirluara 2023. gotline

Saraj evo

Predsjedavajuia
Vijeda rninistara Bil-l
Borjana Kri5to, s, r.

Nrr lerneljLr ilanka 17. idlan-ka 22. stavak l. Zakona o
Vijc6u rrrinistara Bosnc i llcrcegovine ("SluZbcni glasnik BiH,,,
br. l0/0-i, 42103, 81t06,l6/07, 8tt07,94t0j i 24tOB), i dlanak
8-5. Zukona o sprjedavanju pranja novca i tinanciranja
teloristidkih aktivnosti ("SluZbeni glasnik BiH',, broj 47 lli i
46r I6'lr, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i
llcrcegovinc, Vijeco ministara Bosne i Hercegovine, na 3.
sjcdnici odrZanoj 'Jana23.2.2023. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

PR(}\/EDBI ZAKONA O SPRJECAVANJU PRANJA
N{)VCA I ITINANCI RANJA TERORISTICKIH

AKl't!.N()STt
Clanak L

[.] l'ravilniku o provoden;u Zakona o sprjeiavanju pranJa
novca i linanciranja teroristidkih aktivnosti (,,SluZbeni giasnik
Bill", br 4lll5)u dlanku 8. stavak (l) iza todke e) dodaje se
nova toi'ka f) koja glasi:

"t) preteZno obavljanje gotovinskih transakcija u
iznosit.rra rnanjim od iznosa obveznog za prijavu
FOO-a;"

Dosada5nje tod. f), g) postaju rodke g) i h).

Clanak 2.
Ctrrrrak I2 mijenja r:,],:'rr], 

,^'Clanak 12.
( lndikatori ko.ji se odnose na klijente)

O1;ri poklzatclji ktli bi kod obvcznikl tr.cbali izaz.vati
srrnrnju u konlckstu izraclc procjenc riz.ikaiz. ilanka 5. Zakonai
sai:injavirnja listc pokazatclj a iz, dlanka 47 . Z_akona:

a) Klijent traZi ili ulazi u poslovne odnose, koji za tu
vrstu stranke nisu ekonornski opravdani;

b) Klijent desto mijenja adresu;
c) Na jednoj adresi je prijavljeno vi5e medusobno

poveznih pravnih i Frziikih osoba;
(l) Klijent za primanje poitanskih po5iljki koristi

poitanski pretinac ili neku drugu vrstu adrese
urnjesto adrese ulice Sto je u suprotnosti s
uobidajenirn normama na tom geogralskom
po<lrudj u;

c) Klijcnt podinje obavljati desle noviane transakcije
vclikih iznosa, 51o ni.je bila uobiiajena aktivnosr ttig
kli.jcntir rr proihrslr;

f) Kiiicnt obavlja rransakciju u izrrosu krli jc
ne uobidajen u usporedbi s iznosima prijaSniih
trarrsirkcijl;

g) Klijcnl traZi od obveznika da izvrSi transfer velikc
sunrc novoa ili drugih srcdsliiva, lto dotad nije bila
uobidajona aktivnost k I ryen1a;

h) Klijent obavlja novdane transakcije konzistentno
zaokruZenih i velikih iznosa (npr, KN4 20.000, KM
t5.000, KM 9.900, KM 8.500 itd.);

i) Klijent stalno obavlja novdane rransakcije koje su
nralo ispod praga iznosa za koji postoji obaveza
identi fi ciran ja odnosno prijavlj ivanja;
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I) Davrnjc policc osiguranja, bankovrrih idrugih
garancija za kcditc treiih osoba, a koji nisu

dogovoreni ili tr skladu s trZiSnim uvjetima;
nr) ViSe osoba deponira novCana sredstva na jedan

radun,
n) Podizaljc novdanth sreclstava nedugo nakon Sto su

ista poloZena na raiun;
o) Klijent zahtijeva zatvaranje jednog raduna i odmah

otvara novi raiun iste vrste na svoje ime, ili na ime
dlana obitelji;

p) Klijcnt zahtijcva vrlcnjc platnih naloga sa netodnim
podacitrra o poliljatelju cloznakc;

r) Klijcnt zahtijcva da sc odredena plaianja ustnjcrc
preko racuna financlskih institucija ili nekih drugih
raduna umjcsto vlastitog;

s) Zlilttjcv kl4cnta da prihvati ili evidentira u radune

kolatcral za kreclit ko.ii nijc sttkladan poslovllott.t

slvarnolcu. ili da odobri liducijarne kedite za koje
jc liktivrri kolateral evidentiran u radunima;"

Clanak 4.

ilt..ak I4. rni.ienja t:;,:::1, 
,_

(lndikatori ktrji se odnose na transakcije)
Pokazatelji koji bi trcbali iza';-ati suntnju u odnosu na

trarrsa[.cijc:
a) 1'ransakcije po radunima ne ukazuju na jasnu

ekontrrl sk u opravclattostt
b) Transakcijaje iracionalna s poslovnog slajaliSta;
c) Struktura transakcrja ukazuje na neku nelegalnu

aktivnost dija je poslovna namjena nejasna;

d) 'l ransakcije kojc ukljudulu podizanjc sredstava

nedrrgo nakon lto su ista deponirana kod obveznika,
pod uvjctorn da sc tronuladno podizanjc takvih
sredstava nc nto2c: opravdati poslovnonr aktivnoSiu
k iije rrtu

e) 'lransakcije koje ne odgovaraju saznanju i iskustvu
obvcznika o klijentu irravedcntr.i svrsi poslovtttlg
odrrosa;

1) Transferi vclikil.r iznosa novca, ili dcsti n'anslcri, u ili
it. clrZava koje slr poznale po proizvodnji
ncdopuStenih opqnih sredstava;

g) Klijcnt l;rometujc velikirn iznosirna novca preko

krctlilnc kitrtiec;
h) Kliicnt Zcli da t'nu se kreditng idebitnc kartice

po5alju na adresu koja se nalazi u zernlji ili
inozetrrstvu koja nijc njcgova adresa;

i) Klijcnt deponira znatnc iznose gotovine na viie
raduna;

.jl Klijcnt icstt> clcpttttira srcdslvu koristcdi aulonlatski
uredaj za gotovinsko isplate s bankovttih raduna;

k) Klijcnt koristcct autonratski urcdq za gotovinske
isplalc s bankovnih raduna uicstalo podiZe srcdstva
sa kartica izclanih u inozetttst'ntt ocl stranc "online"
platformi r,a pla(anjc

l) Kliicnt koristeci automatski wcdaj za gotovinske
isplatc s bankovnih raduna udestalo podiZe sredstva s

ka(ica izdatih u drZavama kojc ne poltuju
medunarodne standarde u vezi s pranjem novca i

financiraniem teroriztna, ili to dinc u nedovoljncrj
rnjcri, tc su pozllate po proizvodnii dxrga;

rrr) f)ruge osobe bez jasne svrhe vrie golovinske uplale
na radurt klijenta;

n) \4ijcnjanje velikog broja novdanica malih apoena
(stranih i domaiih) za novdanice velikih apoena;

o) Plibavljanje instrumenata na donositelja tizidkom
doslavotn;

p) Klijcnt bez zaposlenja raspolaZe zradajnim
sredstvima ntt radunu;

r) Klijont vr5i neuobiiajcnc transakciie prcd krai
radnog l'retncna;

s) Politiiki ili javno eksponirana osoba, dlanovi njcnc
obitelji ili suradnici kontinuirano polazu gotovirru u

znacajnint iznosima:
t) Kh.lent vrii transltre vclikih suma novca rr

inozcmstvo, s/. instrukci;c strtlnolll licu l-l

inozcmstvu da izvrSi isplatu tt gotovini;
u) I(lijcnt prinra ve likc iztlose nttvca iz ittozcttlstr it

putcnt elektt'ottskog transf ct'a sledstava' ut
instrukci.ie ili placanje u gotovini;

v) Ktijent }aljc sredstva u inozemstuo bcz mijen;an1a
r,'alutcr

z) eelni ljudi tvrtke odmah podiZu vclike transfere iz
inozetnstva;

aa) lznosi elektronskih trattst'el'u rle odgovitrajtt
uobidaienirn poslovnirn transakcijanra tog kl ijenla;

bb) Klijcnt obavlja transakcije kolc ukljudulu drZavc
poznilte po proizvodnji ili izvozu ncdopuStenih

droga, ili su oznadcnc kao tranzitne todke za opojna
sredstva:

cc) Klijent obavlja transakcijc ko.;e trkljudtgLr driavc
koje su l)ozllate po vrlo tajnovittrj pravnoi praksi
poslovanja banaka i gospodarskih subjekata
(intzetak iinc tlriavc koje su prihvatilc
medunarodne standardc o sprjcdavanju pranja
novca);

dd) Klijcnt obavlja ele ktronskc transferc novdanih
st'eclstava llrerla zottatua slobodttc trgovine ili ofT

sltorc zuttati.tit, kirtla trtkr.'a aktivttosl rtiie suklirclrltr
poslovunju kl ijcnta;

ec) Klijcnt prima znadajan iznos srcdstava prcko
elektronskih kartica koje su povezanc s radunima
klijenta za pla6anje i podizanjc gotovine."

Clanak 5.

C,anak 15. nrijenja .:J;';;i 
,,

(lndikatori koji se odnose na drZave koje ne poltuju
merlunarodne standarde u vczi s pranjcm novca i linanciranjcm

tcrori znra)

Pokazatelji koji bi trehali i'zazvati strrnnju odnose sc na

transakcije iz. driave ko.je ne poStuju mcdunarodne standarde u

vezi s pranjcrn novca i linanciranicrtt lororizma ili to tline tr

ncilovoljnoj mjeri, ili su poznate po ploizvodrrji clroga:

a) 'l-ransakcija ukl.juduje clri.avc ko-ic no poStujtr

rnedunarodne slandardo ktrji se odnosc na pranjc
novca i finarrciranja teroriznla, ili to dinc tl

nedovoljntrj nr.ie ri. tc su P(,1natc prr proizvodttir
dlogit;

b) Klijont dolazi i't dr2avc koja r)c poStujc

medunarodne standarde ktrji sc odnosc nlr pranjc
novca i finartciranjo tcroriztrta, ili kr dini Ll

ncdovoljnOj rrjcri, te jc poznata po proizvodnji
droga;

c) Transakcija ukljuduje klijenta iz. dri'ave za koju se

zna ili sumnja da pomaZe aktivnosti pranja novca ili
llrtartcir'artjlt lct'trt iztnai

d) Poslovni odnos klijenta ukljudu;c sudjelovarrje osoba
iz dr'zava koje ne po5tuju rnedunarodne standarde
pranje novca i linanciranja terorizma, ili to dine rr



Ile'rar. 7. 4.2023 CJ'IYXEEI{H fJIACI{ 14K EvX Epoj 24 - Crpaua 85-

Clll,nak

C:lanak

nedovoljnoj n1eri, te su poznate po proizvodnji
droga. "

Clanak 6.

I (r. sc br iic.
CIanak 7.

| 7. rni.jcn.ja se i glasi:

"Clanak l7

elanak 10.

Ctanak 20. mijenja r:.:,:,"r:,^,,
'Cllanak 20.

(lndikatori ko.ji sc oclnosc na ul.rotrcbu sclova)
Pokazateljr koji [ri trebaii ittrtyali suurrtju oritrosc sc rrir

obveznike koji pru2alu uslugr-r koriStcnja scla:
a) Sel koristi sanro osoba kojir .je u u8o\()ru o zaliuyru

scfa navctlcna kao ovlaSlcna osoba za kori5tcnjc i ta
ovla5tena osoba zahtijcva otkazivanjc ug,ovora o

kori5tenju sefir prije istcka ugovora;
b) Klijcnt ncnra uslroslavljcn neki drugi yroslovni odnos

s bankorr;
c) Klijcnt desto dolazi i koristi sef;
d) Klijent koristi vi5c scfova;
e) Klijcnt je jako ncrvoziln prilikorn idc'ntifikacije."

e lanak I l.
ilanak 21. mijenla r:,1,,r,.r:, 

^ ,(llarrak 2 L
(lnrliklttrii koji sc otlrttisc tru osigLttirtt.ju)

Pokazatel.ji kojr bi trcbali itazvati sunrnju orlrrosc sc rur

obveznike koji pruZalu usluge osiguranle rli posrcduju ili
prrsluju u sr rlstvu ugenutr zu trsigulunjc:

a) Klijcnt obavlja transakciju koja rezultira sunrrrjivirrr
pove6anjcm investicrjskih doprinosa;

b) Klijcnt otkazujc investiciju ili osiguranjc ubrzo
nirkorr kupovinc:

c) Tralanje ugovora o iivotnom osiguranju kraie je od
tri godine;

d) Transakcija ukljudujc kori5tenjc i placanye drnidbenc
garancrye, Sto dovodi do prekogranidnog plaiania;

e) Osiguranik prihvaia ncpovoljne uvjete osiguranju
ko.ji se nc dovodt' Lr vc/u sil ztllavljcrr ili goclirrarrir
k lij enttr,

t.) KlUent prihvaca ncpovolinc uv.jctc u ugovoru o

osiguranjr,r s obztrotrt na njegovo z(lravstvcn() {tilt-ic
ili starosnu dob;
Korisnrk osiguranja zahtijcva cla nru se r-na(ajni,t
sulna novca od osiguranja ili povrata plenrije
osiguranja isplati u gotorini:
Klijent plaia u gotovini velike iznosc osiguranja za
viie polica koje su sklopljene u krariem vrcmenskom
razdoblju;

i) Postoji sunurja da su polioe osiguranja zakljudcnc na
laZna imetra, na imena drugih osoba ili su prijavljcnc
laZne adrese;

j) .lctlna osoba jr: vlasnik vcdcg brcja polica kotl
razlriitih osiguravitjuCilr druitava, a ug()vot r rl

osiguranju su sklirlrani u klatkorr.r vrcrrrcnskonr
razcloblju;

k) Polica osiguranja se otkazu.je uhrzo nakon sl<lapirn_ju

ugovora o osigurarr.lu, a poscbno kada sc racli tr

prrlici s visokorn prerttijtrut;
l) Kltlcnt zahtijeva da sc nadoknada od osigurirnju,

novac koji potraZujc po osnovu nadoknade u sludaju
otkazivanja police ili prcplaCeni iznos premijc
osiguranja isplati trcioj strani ili translerira lra raaun
fizidke ili pravne osobc i to u drZavu koja ne
primjenjuje stroge standarde u oblasti sprjedavanja
planjr rtorca ili u k,rlr,1 su nlr srtuzi stlogi propisi tr

porjcrl.jivosti i tljnosti banl<rrrskih i poslovnilr
podrtaka;

nr) Tvrlke ktle su vlasnici polica osiguranja placuju u

ime zaposlenih radnika neuobidtrjeno visoke prenrijc
osiguranja ili otkazuju policc u veorla kratkonr

(lndikatori ko.ji se odntrse na kol1torativne i poslovne
transakcije)

Poliazatelji ko.ji bi trcbali izazvati surnnju u odnosu na
korporrti vne i poskrvne transakcije:

a) Raduni se koriste za uplatu ili isplatu vclikih iznosa
novca, ali ne prikazuju gotovo nikakve uobidajene
aktivnosti poslovanja kao 5to su isplate pla6a,
firkturir, itd.;

b) Promet na poslovnom radunu se uglavnom obavlja u

SotoY i n i:
c/ Klijcnr vrii polaganje novdanih sredstava u gotovini

kak() bi frktilno povccao s0lVcrrlrro:i.
dt Kli.jcnt polaTe ilr podiZe srcdstva na,/s racuna

razlicitih poslovnica istog obvcznika;
e) Kliicnt podizc volike sumc novca s raduna na koji .jc

upravo dospio veliki r neodekivani iznos sredstava iz
inozerlstva;

0 Poduzede sa sjedi5tem na jednoj lokaciji u jednom
danu vr3i uplate u razliditim poslovnicama
obveznika na Sirokom geografskom podrudju;

g) Zna(ajno poveianja uplata gotovine ili prenosivih
instrumenata po osnovu konzultantskih usluga;

h) Zna(,ajno poveiania obima transakci.fa pleko raduna
sa znada.jninr promjcnama bilancc racuna, a Sto ne
odgovara uobida.jenim poslovn i nr aklivnosti ma;

i) KoriStcnlc krcditnilr instrumcnata ko.ji nc odgovarqu
poznator)1 poslovarrju k l i.lcnta;

J) Klijent transferira sredstva na racune poslovnih
subjckta s ktrjinra rrjegora t\,rtka lrelra poslovnih
veza ili prirrra cloznakc od poslovnih subjekata s

kojirna nerna poslovne veze;
k) Klijent za transakciju prilale dokaz koji ne odgovara

SWIF'| poruci i drugim podaoima za pladanje
(Ugovor, faktura, prof'aktura, aneks ugovora itd.);

l) Obveznik od drugog obveznika dobiva doznaku da
je transakcija povezana s kaznenirn djelorn."

e lanak Il.
C'llnak I tl. se brrie.

Clanak 9.

C'lrrnak 19. rnijcnla sc iglasi:

"Clanak 19.

(lnclikatoli krrji se odrrose na krcdirc)
P<rl.azatel.ji ko.ji bi trebali izuz.vati sun)nju odnose se na

obveznike koji odobravaju kredite:
a) Klijcnt izncnada i neodekivano vrii otplatu kredita

bez od govarajuieg objalnjenja;
b) U kreditnc transakcije se ulazi u situacijarna kada

klijent ve6 posjeduje znatna sredstva i kada kreditna
transakcija ncrna ekonomskog srrisla;

c) Pravna osoba podnosi zahtjev za kredit usprkos
dinjenicama da pokazatelji ekonomskog i

tinarrci.jskog stan.ia ne ukazuju na potlebu kli.jenta za

krerlitom;
d.t l'}olagarrje vedeg iznosa gotovine kao depozit za

dobijanjc kreclita a potorn neodekivani zahtjev
klr.lenta da kredit otplati prije nrka."

c)

h)
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razdobljLr u odnosu na daturr sklapanja ugovora o
osiguranj u;

n ) l'vr1kc kupuju policc Zivotnog osiguranjir zlt
zaposlene, a broj zaposlenih je rnanji od broja
kupl.jonih polica;

o) Policc sc izdalu i nil osobe koje nisu zaposlene u

tr.'rtk i l

p) lJgovor o osiguranju sklapa osoba koja se u pro5losti
bavila nczakonitirn aktivnostima ili osoba kqja se na
neki naiin moZe dovesti u vezu s takvom osoboln;

r) Ugovarad osiguranja ili osiguranik inzistira na
tajnosti transakclie, ti. da se iznos premije osigr;ranja
ili surna osiguranja ne plijavi FOO-u unatod
dinjcnicama daje to zakonska obveza osiguravada;

s) Klijent nrolbom ili podmicivanjem pokuiava uvjeriti
sluZbenike osiguravajuieg druStva da protivno
ZakonLr zastupa njegove interese. "

" Ctlanak 1 2.

[]llnak 22. rnijenja r:,:.:trl,^^
'Clanak 22.

(lndikatori koji se odnose na vrijeclnosne papire)
Pr,l<irzatelji koji bi trebali iz.at.vati suu'rnju odnose se na

obvijzrrrlic ktli posluju s vrijednosnirn papilirna:
a) Raduni koji su bili neaktivni odjednonr se poiinju

koristiti za vclike investicije, koje ne odgovaraju
uobidajenoj investicijskoj praksi i financijskol
sposobnosti kIijenta;

b) Klijent i.eli kupiti odredeni broj investicija novdanim
uputnicama, putnidkinr dckovima, gotovinskim
dckovinra, bankovnirn nrjenicama ili nekim drugim
bankovrriur instrumcntirrra ito izrrosirna koji su
neznalno ispod praga za obaveznu identitikaciju ili
prijavl.livanjc, a kada transakcija nije sukladna
uobiiajcnoj investicijskoj praksi klijenta ili s

n.jc'gor,orr tinancij skorn sposohnosti ;

c) Klijcnt koristi bmkcrsku kudu, odnosno firmu koja
h'guic vrijcdnosnim papirinra da duva sredstva koja
sc nc koristc za trgovanjc vrijednosnirn papirirna ili
derivativnirn instrumentima (!uiersi i opr;ijc,1 na

duZe vremensko razdoblje, a lakva aktivnost ns
odgovara uobidajenoj investicrjskoj praksi klijenta ili
n.jegovoj tinancijskoj sposobnosti ;

d) Transi'eri sredstava ili vrijednosnih papira se

obavljaju izmedu raduna z.a koje nije poznato da su
povczani s klijentorn;

c) PredkrZenr: transakcije ie se financirati putsm
medunarodnih elektronskih plaianya, narodito ako
transakcije ukljuduju driave koje nemaju el'eklivan
sustav za sprjedavanje i otkrivanjc pranja novca i

tinancilanja tcroristidkih aktivnosti;
I) Kupci uiltrraruju blok trgovrnu vnjednosnirr

papirirna po ciicnama niZim od njihove rcalnc
triiinc i'ri.jodnosti a kao pokriCc kuriste srcclstva sa

namjenskih raiuna ko.ja su lornrirana gotovinskirn
uplatarna ili transf'erirna no\'ca sa otf shore
destinacija na ncrezidentne ili rezidentne radune
otvorene kod poslovnih banaka;

g) Kupovina vri.jednosnih papira sc obavlja srcdstvirna
poloZeninr na viSe raiuna u razliditirn bankama;

h) Klijent ima loiu reputaciju, poznate su njegove
nezakonite aktivnosti iz proSlosti ili se njegova
proilost ne moZe provjeriti;

i) Kliicnt je sprerran ulagati novac u neprotitabilne
r ri.ictlrtosrte ;rrrpilu i irtr r'srici.jc.

j) Klijent ulaZe u prvorazredne ili u vrlo prol'itabilne
vrijerlnosnc papire s rlobrinr prirtositra, a lre
pokazuje irrtcres za rczultate ili ih izncnatlu hcz
razloga prodaje;

k) Klijent pokazuje inteles za kupovinu vrijednosnih
papira za velike iznose nor,oa, bcz posebrtih analiztr
ili savjeta brokera iti investicijskih menadZcra, a

takva transakcija rreura jasnu financij sku svrhu ;

l) PreknjiZavanje vrijednosnih papira u vidu poklona
osobarna koja nisu u srodstvu ili prijcnos - poklon
vrijednosnih papira od strane zaposlcnih osoba u

korist rukovodstva lrrrne u kojoj latlc ili rlrugrlr
fizidkih osoba gdjc se po;avljuJc rnasovno odricanjc
nad vlasniStvom;

rrr) 'l'ransakcija koju kliient Zeli obaviti nrje sukladna s

tinansijskim stanjern i poslovan jcrn klijenta;
n) Klijent dcsto mijenja brokelske kuce u nastojanju da

prikrije ohinr svog poslovanja i financijsko stirnje.
o) Trgovanje i transakcijc st: ohavl.ja.lu preko

brokersko-dilcrskc kuic koju je Komisila 7.r

vlijethrosnc papirc u prcthodnorn razdoblju kaznila
zbog neregularnog il i nepropisnog poslovanj a. "

Clanak 13.
Clanak 23. mijenla .:;,:,ffi 

,,
(lndikatori ko.ji sc orlnosc na rttijcrt.jirn.jc virlulir)

Pokazatelji koji bi trebali itirz.vuti surnnju oclnosc sc na

obvczn ike koj i obav ljaju poslove m.1enj adn ice:
a) ViSe povezanih gotovinskih transakcija u iznosrma

manjinr od iznosa prcdviden<-rg za prijavljivanjc po
osnovu Zakona, a koje ukupno prclaze navederri
iznos;

b) Klijcnt vrSi usitnjavanjc ili ukrupnjivanje novdanica
tako da novdanice u veiim apocnima milenja za

novdanice malih apocna ili novrianicc malih apoena
mtjenja za novdanice veiih apoena u istoj valuti, a

narodito ako takvc transakcije nisu karakteristiine za
klijenta;

c) Kliient vrii zamjr:nu oStsienih ili pohabanilr
novdanica u znaealnorn iznosrr;

d) Klijent prcdajc mjonjadu z.a z-amjenu ncprcbrojan
novac. Nakon prebrojavanja klijent srnanluje izrrt,s
transakcije na iznos kojije nc5lo ispod limita zr ko.ji
postoj i zakonska obveza prijavl j ivanja;

e) Klijcnt vrii zamjcnu vcic kolidino novca iz.jeclnc u

drugu stlanu valulu (konvcrz,ija vedh iznosa);
t) KLjent vrSi udestale transakcijc t.amjcne novca na

iste i zaokruienc iznosc ili na iznose koji su neito
niZi od iznosa za prijavljivanjc po Zakonu;

g) Klijent vr5i zamjcnu vcCc kolidine novca te potom
zahtijeva od rrjenjada usitnjavanje lransakci.jc na
iznose koji ne podlijcZu prryavljivanju po Zakonu;

h) Klijcnl vrli zamjenu vece kolidinc novca i pri tomc
nijc zainlcrcsiran za tedai koji rnlcrr.1ai prirrlr:rr.p'yu
za lrtrnsakci.ju nili za visinu pnrvizijc ktlu rljcnjad
prirn jen jujc;

i) Klije nt vrii transakcijc zamje ne novca na vcic
iznose konlinuirano ili u istinr vrcrncrrskirn
intcrvalima (isti dan u tjednu, rnjesccu i sl.);

j) Mjenjadnica ima saznanja da je stranka tijekom iskrg
dana i na drugirn mjenjaikim mjestima vrSila
transakci.je zamjene novca na ve0e iznose;

k) Klijent nudi mjenjadu poklon, novac ili uslugu za
pruZanje usluge mjerrjadkog posla;
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l; Klijent obavlja transakciju u pratnji osobe, koja
odigledno nadzire pona5anje klijenta ili inzistira da
se lrilnsakciia brzo obavi;

nr) Klijenl plc.rtestira da na zahtjev m.yenjada pnrZi
dokirnrerrt za rrsobnu iderrtilikaciju;

ri ) Klijent se ilitcrcsirir na koji nacin nroZc izvriiti
zaurjerru vcie koliCine novca bez podtroienja na uvid
osobnog rloku r.ncn ta u svrhu idcnti fi kacije k I i.;e'nta. "

C'lanak I.l.
['lrrrrak 2.]. ,rilcrr.ia r:,1.,*,r.: 

..,
'L'lanak 24.

(lndiKirtori ko.jr sc odrroso na javnc biljcZnike i odv..yetnikc)
I)olirrzatel_jr krr.1i bi trcbali izazvati sunrnju odnosc sc na

ohveznikc jawc biljcZnike i odvjetnike:
a) Stranka prekida odnos po ovlaStenju zbog zahtjeva

za dodatnim pojainjenjima ili dodatnom
dok u mentacij orn, bez drugi h utentclj en ih razloga;

h) Stranka ncuobidajeno dobro poznaje propise koji se
odnose na prijavljivanje surnnjivc transakcije, brzo
potvrduje da su njena sredstva "dista";

c) Stranka ic drZavljanin drZavc preko ko.1e se obavlja
pronrct narkoticinra ili ima sjcdiite, odnosno adresu
u drTavi Lr ko.;oj sc ne provodc prupisi z.a

\prjciir\ irrr.ic prurrj;r ntrvcir:
(l) Stranka se pojavljujc s t,ciorn kolidinonr gotovog

novca, zlata ili vrrlcdnosnih papira koje pokuSava
dcponirati ili pledati za obavljanje odreclcnc
transakcijc ili pravnog posla, na nadin koji je
neubidajan za redovno financijsko poslovanje ili uz
vidljivo nastoJanjc zaobilazenja financijskih
irrstitucija;

c) Stranka zahjcva savjet za neuobidajcne transakoije
ili uslugc u cilju odiglednog prikrivanja nczakonitog
porijckla srcdstava;

t) Stranka iz.bjcgava trcZiti uslugu od javnog biljcZnika
na i.i.jerr slrrihenom podruc.ju 2ivi ili diji jc
ru,rbii'a.ycni kiijcnt, izahtjcva uslrrgu od clrugih
javnog bil.jeinika, iako bi traZcnu uslugu bcz
prohlr,.rrra nrogao rcalizrrali .jrrr ni biljcinik ii.ia jc
strarrk;t slirlni klr',;cnt ili di.jcrn slrribcnont podruiju
prrpurlrr. lr ni ;1r'anka. ni rllui-lilavnr brljeZnik nernaju
adckvatno ob.la5njenje 7.a lakay poslupak;

g) Stranka kupu1c ncpokrelnosti nit imc svojih rodaka,
prijatel ja, poslovnih suradnika;

Ir) Stranka prodaje nepokl'ctnost u rclativno kratkom
roku, iakoje oiito da 6c ostvariti poslovni gubitak;

i.1 Stranka u kratkorn vremcnskorn razdoblju obavi viSe
kupovina nekretnina bez ckonomskih ili pravno
utemeljenih razkrga;

j) Stranka zahtijcvu da se sklopi kupoprodajni ugovor
u vclikonr iznosu (gdje sc ona po.jar,l.jLrlc u ulozi
kr,rpcir). u rrakon realizacijc prvog di.jcla poslovnc
translkcr..;c iz ug()vora, stranka odustajc od
kupovinc, todrrije lra7i raskid ugovora, iako jc
poznltto rla irrra rlor.ol.jno financi.jskih srerlstava za
rca I i zlci j Lr ku 1-roprocluj nog r-lgo\/orit;

k) Od javnog biljeZnika se u predugovoru zahtijeva
unoienje nesrazmjerno vi5e cijene od realne trZi5ne
oijcnc;

l) Stranka daje nejasna objaSnjenja o izvoru prihoda ili
goto\/og novca koji koristi pri kupovini nckrctnina;

rri) Stranka gotovinorn kupuje nekretnine za sebc,
dlanove obitelji i tre6e osobe, koji prelaze ukupni
iznos I00.()00,00 KNiI

n) Stranka koja je poznata iz javnog iivota kupujc
nekletnine u vciim iznosiora, drja vrijcdnost odsrupa
od njegovog irnovinskog stanja (javno eksponirana
osobn);

o) Stranka rnladc Zrvotnc dobi kupu.lc nckrctninc a voc
raspola2c lrrksuznirrr stiltusnint sintbolinlr
skupocjeni autonrobili, rrrotociklr, plovila, satovi i

dr.);
p) Strtrnke sc raspitu.jLr ili obar'l.lirju trarrsakci.je s

ncklctninama 'ta liziikc osobc (rezidcntc i

nerczirlcntc) iz off sltorc rlcstinacr.ll ili za prar.'nc
osobc i'ili otl'sltorc konrpirnijc ko.jc su poverllr)c s

drZavanra poznatim po prozvodnji i distribuci.lr
narkotika i kojc ncmaju ureden sustav za
spiedavanje pranja novca i financrranjc teroristidkih
aktivnosti. "

Clanak 15.

Clanak 25. mlienja se i glasi:

''e lanak 25.
(lndikatori koji se odnosc na leasing druitva)

Pokazatelji koji bi trebali iz,ttzvttti sr:rrrrrju oclnosc sc nir
obvcznikc leasrng druStva:

a) Klijcnt pre(lajc zahdev za odobrcnjc financi.jskog
leasinga kojr sadrZi ncpotpunc ili nctodne podatke s

oi'iglcdnonr rralr.rjoronr da prikrijc osl)ovnc
infirrrnncrjc ko.jc sc orlnose na iclcntitcl ilr poslovrru
akti vnost;

b) Lcasing posao u kojern se vlasnici i dilcktoli pravnih
lica, ili lice za diji raiun se lcasing posao oblvlja
nikad ne pojavljuju osobno, dak ni za potpisivanjc
ugovorii. urnjcsto njih, obavljaju druge osobc s

poscbnorn (ad hoc) punomoii, a svc uz opravdanja
koja nrje mogu6e provjeriti (bolcst, ncodredcnc
obaveze i dr.) ili daju ovla5tcnja trc6inr osobanra da
bi izbjegli direktan kontakt sa sluZbenicima leasing
druitavat

c) Zuht.jer za tirrarrci.jskr lcasing sc nc cini opravrlarrinr
u srnislu rranrjcnc oprclls ili u odnosu na poslovnu
akt i vnost k l i.jorrta (na pri rlr:r oiielc(il)a d rsproporc r.ju

izrncdu ve lidinc invcsticijr: i vrste posla primatcl.ja
I easr ngrr)l

d) Po ugovoru o leasingu se uziuta oplerna koja po
svour tipu rri.jc pritnjerena poslovntl aktivnosti
stranke ili poslovnoj aktivnosti kojorn se stranka
nunrjcrar a baviti;

e) Isporuiitclj prcdnreta leasinga vrli isporukc
parcijalno kako bi rzbjegao iznos transakcije koja
podli.jeZe izvjcitavanju FOO-u. U sludaju kada
isporuditclj, u tlogovonr sa primatcljem leasinga,
isporudu.je opremu prcko viSe leasing druitava, u

cilju otklanjanja ovog rizika bitno.jc utr,rdiri
sl.jedoic: da jc isporuiona oprclna u p()tpun()sti
komplctirana ilr da isporudcna roba prcclstavlja
dopurrr,r rartr.je u\ezcllc ()l)telnc krlu korisrrik
leasingu vci koristi (na primjcr rct.ervni dijolovi za
tekude odrZavanjc);

f) Posao leasinga oprclnc kada sc oprcnta nudi po
cijeni koja znadajno odslupa otl stvarne triilne
cijcnc za tu ol)rct.nu;

g) Isporuditelj predmeta leasinga nije poznlt niti kao
proizvodad niti kao prodavatelj opreme ili robe koja
je prcdrnet leasinga;

h) [-easing posao za pokrvlru oprcn)u koju nerna vczc s

redovnorn poslovnorn aktivnosti isporuiiteljtr
predmeta leasinga i isporucitelj predmeta Ieasinga se
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lr

j)

k)

pn 
. 
folle. ne bavi pt.odajorr ovc vrste oprctne

leasirrga (bilo polovne ili nor.,e);
Poslovi icasinga za koje treia stranu pruZa garanciju
(jiunsti'o, hi1;ote ka, zalog i sl.) kacla nijc jit.sr,a vtza
izrncclu krrrisnrka lca.-inga i osobai [o.jc nucli
galarrcr.ju, niti raz.l<tt) zbog kojiir sc nudi garancijrr
korisniku leasinga;
Poslovi ieasinga u kojirna postoji odredba o
reotkupu preclnreta lcasinga od strane isporuditelja, a
kolu isporuiitelj spontano nudi po netrZisnim
uvjetinra, posebno kada isporuditelj preclmeta
lcasirrga nijc,rd larrije p()znar t()j lcasing kt,rnpaniji;
Primatelj ili isporuditcll predmeta leasinga'nerado
<.1rUg intbrnracije o scbi, svont poslovanju i
poslovnorn odnosu s ostalint leasing Lorlpanijarna,
posehno kada prikrivanjc tih ini'onriacija
onenrogucava pristup boljim urjetima za sklapanJe
lcasint l'roslova;
Slranka sc bcz opravrltnog razlogu obraea icasing
korrr.pa.n i.jrnta i I i rr i rhovirr ti I i jitlirrrrir ko ji: su udal.jenc
od sjedilta rvrtke strankc;
Stranka bez odiglednog razloga desto vrSi plaianja iz
drugc. filijalc/s drugog raduna od onog koji 1e
naveden u originalu ugovora,
Stranka podnosi zahtjev za odobravanje leasinga na
bazi garancij.e koju je izdala ili za ko.yu je osig-urala
pokri6e banka sumnjivog boniteta, 

'banka 
ii "off

shore" zentlje, banka iz drZave preko koje se obavlja
prorret narkoticirna ili banka iz dr2ave u koloj se ne
sprovode propisi za sprledavanje pranja 

-novca 
i

tinanciran ja tcrorizrna;
Strarrka bcz valitrnih razloga nutli uclio u leasing
poslrr ko.jc.jc znatno veic od sur.rriJ krrja.jc uobiiaicna
na lursing tr2iitrr;
Stranke uslugc lcasinga radr..le plaialu gotovinskinr
transakcrjama ili dekovinra nego b&gotovinski
preko bankovnog raduna;
Stranka otplacu.jc dug po ugovoru o leasingu
sledstvilta koja sc transferiraju iz inozetnstva, s
raduna banaka kojo se nalaze u zcmljama u kojima
se ne plirnfenjuju standardi iz oblasti sprjedavinja
pranja norcu i financirarrja terorizrnit ili ii zemalja-u
krrjirna. su na snazi strogi prrrpisi o povjcrljivoiti i
tirtn()iti lrlrnklrr.skih i ;xrslpynill podutlrkn:
Stranka polpisr.ric ugo\'or o financi.lskortr leasingu u
pnrtrr ji osobe/a ko je odigle<lno natlzire/u ponalinjc
:lr-lrnlic ili rrrzistir.il iiir sc ltilsiro hr;ro ,rhllr i.
Slrlrrrklt ,llr.jt' nlt Lrlirl slrntrr lit,1li1c tlokuntcrrfa
p.rtrclrnilr zu osubnLr identjllkaciiu ili rlokurnente
krr-ji srr izdati u inozemstvr-r r rri.jri rLrtcntii.n()sl nijc
mogucc lako provjoriti iz objektivnih razloga;
Stranka. ncuobida.leno dobro poznaje -zakonske

propisc koji sc odnose na sprjedavanjc pranja novca
i pn;uvliivanjc. sunrnjivc transakcije, veorna jc
"pridljiva" u vezi s temama koje so tidu pranja novia
i. financiranja teroristidkih aktivnosli, brzo potvrduje
da su srcdstva kojima raspolaZe ,,dista,, i da nisu
"oprana". "

a) Stranka ne pozrraje dobro svoj posao, iz dega sc
zakljuduje da ga uopric ne obavlja ili ga oba,ilja u
vcoma ogriLnidcnom obimu;

b) Revizoru nikad nUc omoguccno cla prcglcila
l)oslr)\lte i)t.osl()r.c ili ptrizrorlrri: pogonc stilnkc. iz
de'ga sc nroZc naslutiti da sc radi o ljklivnonr
poduzeiu;

c) Korporacija u odnosu cljclatnost inra
kompliciranu/sloZenu organizacijsku shukturu koja
mje udinkovita, a samirn tim ni ekonornski
opravdana;

d) Pravna osoba je osnovana bcz poscbrrog, poslovno
opravdanog ritz.l <>ga;

e) Naruditelj unaprijed plaia posao koji jo5 nrle
dogovorcn, odnosno, malo je vjerojatno da ic i biti
rca I izi ran;

f) Vclike, neobjainje ne oscilacrje u prihodima,
otlnosno, neuobidajeno visoki pnhodi u irtlnosu na
t trshoclt.:

8,) Strarrka u suprornosti s poslovnorrr ltraksorl rnoli clir
revtzor za nju, u svojc intc i z.a svoj radun, obavi
transakcij u;

h) Neuobidajcne transakcije, najiesic s povezanim
osobama ili osobama koja oclstupaju od obidnih

.. stranaka (npr. plaianja fizidkim osobanla);
i) O tran.sakcijarna nema nikakvih dokaza (infbrnracijl,

pojainjenja), ili ti dokazi nisu zadovoljavajuii;j) Knji2enje transakcija na osnovu nevlerodostojne i
nckornplctnc doku rncntircije;

k) Transakcije s pravnim osobama diji jc idcntitct
stvarnih vlasnika tesko utvrditi;

I) Pravna osoba prcf'crit.ir gr.rtovinsko poslovarr.jc iako
se buvi djclatnosiu za ko.lu rir; vril plaian;u nr.lc
uobiiajon za rcalizacijrr poslovnih transikcija;'

nr) Piacanja za nedeflniranc radnje, odnosno, plaianja
ktla otlsrupaju od uobic.a.lcnih placanla;

n) Ccsta putovanJa u inozemstvo koja su, posmatrquii
poslovanjc te pravne osobe, nepotre'bna, todnijc
nouobidalena;

o) Pravna osoba irna nekoliko eviclcntir.anih
pojedinadnih transakcija kojc su, gleclajuii ostale
transakcijc, ncuobidajeno velike;

p) Cotovirrske trarrsakcije se obavljaju ispoil grunicc zu
koju ic prcdvidcna idcnrifikaciju;

r) Cotovrnsko poskrvanjc sc uglavrror.rr obavlja is;rod
granioe .zrr kojrr .jc preclvicleno ohavjeslalan;e
tr':rrrsrrkcrjc [:( X)-u ;

s) Zlkljutcnjc ugr)vora o Zivotrronr osigurarr.ju, sa
plaianjcrn.yctlnokratne preirrijc, i pr.ijcvrc,rlerri raskiri
ugo\/orJ bcz opravtlanog razloga;

t) Poskrvanjc strankc sa subjektima iz drZava preko
kojih sc obavlja prornet narkoticirna ili u kojirna se
provodc propisi za sprjedavanje pranja novca i
financilanja terorizrna;

u) Poslovanjc stranke sa subjektima iz clriava k<rjc su
poznate kao "porezni raj,' (npr. plaianjo troSkova
savjetovanja ili troSkova za istraZivanje tlru"xtava
koja ne obavljaju ili ne srniju obavljati trgovinske ili
proizvodne djelatnosti u ,Jriaii u kojtl su
legi st ri ran i ) 1

n)

u)

sl

lr

p)

r)

o)

Clanak 16.
i'larrak 2(r. rnijr,:nja se i glasi:

"Clanak 26.
(lndikrrtori koji se odnose rra djelatnost revtz.orai radunovoda)

. Prrkirzirtclji ko3i bi trebali izazvati surlnju oclnose se na
obveznike reyizore i rairrnovode:

Strtrrrka vrsi dokapitalizaciju poduz.eca he.r.
ekonorrrski oprlvtlanog rlzloga;
Stranka ncrna cvidenciju rcdovitih ili po ugovoru
zaposlenih radnika, 3to.je neuobidalent> zadjelatnost
koju obavlja;

v)

z)

i)
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dd)

aa) Stranka ne zna pouzdano gdje
p()sl()\ nil J0kurrtutrla..ijir.

ui)

bh) Stranka i'csto, i bez utcmeljcnog lazloga, mijen1a

eee) Stranka vrlo dobro poznaje pravila o obavjeitavanju
o sunrnj ivirn tftrnsakcijauta;

fffl Stranka cljelujc kao da .jc vrlti dobnr upoznlrrr s
pledrnetir-rra, ko.ji se odrrosc na pnur.jc rrovca i

firtrrrcir.err je tur orizrrru;
ggg) Stranka zapoiinje sama od sebc brzo zakljuiivati, da

su sredslva ,,dista', i nisu ,'oprana,';

hhh) StrankapnrZa sumnjive ili nelasne infbrmacijc;
iii) Shanka podnosi na uvitl neodgovarajucc 

"isprave,

odnosno dokurnenta, k.r.lo pokazuju d; su
thlsi fici rani, preuredcni ili ncpravilni;jjj) Svc idcntitikacijske isprave iu izdane u inozcmsrvu,
odnosno nj ihovu j c vj ero<lostojnost tcsko provjeriti ;

kkk) PriloZeni rdenrifikacijski jokumenti su novr,
oclrrosno izclani su prijc kratkog vrerncna;

lll) Poslovni odnos ili transakcija ukljuduju i ncprotitne
ili dobrotvome organizacije, , z, ito ni postoji pravi
c-korrt'rnrski razlog;

nrrrrl ) -Stlanka upotrcbljava platcZna srcclstvtr kqa su
iz.dana u drrrgo j drlavi, iako u to.j driavr nc obavlya
d.jelatnost, odnosno nclla rri stalno nifi ;.rr.ivr.crrrr:no
prcbrvaliStc u njo.1:

nnn) Stranka Zivi preko svojih realnih moguinosti;
ooo) Stranka prinra plaianja iz. ncpoz.natii iz.vora;
ppp) Stranka u radunovodstvcnim izjavama evidentira

nepostojeie ili vci naplaienc dugove;
rr) Stranka nema zaposlenih, Bto nijc uobida.jeno za

nadin n jenoga poslovanja;
sss) Stranka raslrolaZe s opseZnom imovinont (plovila,

luksuzni auk;nrobili, apartmanirla za stanovarrje i

reztdl:ncijc), kojlr rrc sparia u uobic.ajenc okvirc
poslovanja druBtva odnosno struke;

ttt) Stranci ispostavljaju radune za pruiene uslugc
dru3fva ili organizacije kojc inialu sjediStc u
drLavanta, u kojirna ne postoji 

" 
odgovarajuic

zakonodavstvo za sprjedavanje pranJa novca i lojc
su poznate kao porezne oazc, odnosnr.r irnaju
bankarski sustav koji dozvoljava veliku tajnost
stranaka. "

Clanak I7

koji glase:

. ,,Clanak 
2(ra.

(lndikatori koji se odnose na zaposlenc kotl obveznika)
Pokazatcl.li koji bi trcbtrli izat.vati surrrrju u orinosu nir

zaposlcnc kod obvezrrika:

osobu. kola za nju obavlja radunovotjstven" poriou.;
Itrskid ugo\'ol.ir o sur.adnji zbog zal.tijeva z-a
dodatnim objaSnjeryima realizacrje (ili najave
rcalizacijc) odretlenih tr.ansakcrji, b,cz clrugih
uternel jcnih rtzlogzt;

f edg_voljng objainjen jednokatni prihod, koji
dostiZc dcsct puta prosjcinc ;ctJnom..ycsein"c
rcalrzilcUc u prellt()dn()j godini u istty tljelutnusti, u
bez poveianog obima poslovanja;

ee ) Prilivi/odljcvi nals rarjuna u ilrozemstvu gclje stranka
ncr.na poslovnr)g llitrtnerir:

f'l r ('csta nclogicrra placanja pr.cnta kccrkarna tvrtkalna
ili 

. _clnrgadije povczanim dru5tvima, ili pla6anja
fiziikim osobama:

g:,) I)rircvrcnrt:ntl qtttovrnsko olplacir:rlrjc kretlita ili
l 
ro./ir iD l t! ir.

hlr ) I'lailrrja zr rrctlclinirunc uslugc;
ii) Strunka sklapa ugovol. o 7_ivotnom osiguranju s

plaianjenr jcdnokratne premije, u ,ulim,' be,
u temclj en og razl oga, prij evrcrn en o rask i ne u govor,jj) O trirnsakcijarna n!.rna nikakvih rlokazrr. odnosno
trlrrsakcije su hezjasnog osnova,

kk) Strunka, korisnik 
-knjig-ovodstvenih 

usluga, se bavi
poslom koji ukljuduje znatajan broj loiovinskih

.. transakcija ili gotovinskih iznosa;
ll) Stranka, korisnik knjigovodstvenih usluga, koristi

sloZenu poslovnu strukturu bez .ie,gt.Onug
poslovnog ili dnrgog opravdanog razloga, narodito
ukoliko se stvarni vlasnik konrpanrli ne moie
utvrd iti;

rnrn) Srranka, korisnik knjigovodstvcnih usluga, irna
sjediStc ili poslujc putcm visoko_rizidnih ili i visoko
rizidnint driavama;

nn) Stranka govori ili priznale cla je upletena u
nezakonitc pt,slovc;

o()) Stranka ne Lelt da joj se po5ta Salje na adresu u
ze nrlj i;

pp) Stranka ncoiekivano pokazu.yc veliko zanimanjc za

. kontnrle i politikc njihovog piovoctenja;
n') Stranka je tajrra iprotivi seciirektnonisusrctu;
ss) Strankin privarni ili sluibeni telefonski 6roj je

iskliLrdcn ili .jc nepostojeii;
n) Stranka je ukljutena u poslove kcryi nisu

karakrerist idn i z.a njeno poslovan je;
utr) Stnrnka bcz poscbnog razioga inzistira z.tt brzint

izvoderr;ern posla ili transakcijc;
\'\ ) Slnrnkl jc nctlavno uspostavila viSc poslovnih

rr(ilt()iir \ rirzliiilint firrirneijsliint institLrcijiula:
,/,/l \itr;nrktr lli)()lrcbllirvit tlrrrgt. trilu IoSl:rrrskih itrlresa

Ltrriji rlrr :t(iluse trirec. ilo tri;c uoltii:ajcrro /it
tr,l\ t'\lct)(r nllt's{(} tli ;toJ1111g!.

aair) Stranka trudi rrovac, poklone ili drugc ncuobidajenc
pogodnosti kao proluuslugu za iz.vodenle vid[jivo

. nouobiiajcnog ili surnnjivog posla,
bbb) Stranka jc pod kazncnu,, i.t,.rg,,,, za pranjc novca

il i tir:anciranja ter.orizrnir;
ccc) Stranka Teli uvjeriti zaposlenoga da ne ispuni neke

od dokumenata, koji su potrebni za izvodenje posla
ili transakcije;

dcid) Strankino postupanje u vczi sil zahticvorn o
obavjeitavanju ukazuje o njenoj Zelji da izbjegne
ispuniti oru obuvczul

a) Sumrrjtvo ponaiar4c iposlovanje r.achtikir (rrpr.:
iznsnadno visoko troicnjo, nckoiiitcnjc otlmora i
rl ):

tr ) Noizvjcitavanje o ncobidnirn ili iak sunrn jivirn
kl ijcrrtrrr:ir i tllnsukci.j anrrr iirko.jc lirrln i ku r.rl,,.i,r,r,,.
rla isti poslttjc.:

c ) Nant_jerno krScn.jc unutarnjih akata, proktkola,
plopisa o sprjcdavan;u pranja novca i finanoilanjl
terori znra.

Clanak 2(rh.
(lndikatori koji sc otlnose na prircdivaie igara na sreiu)

. [)okazarclji.l<.r1i bi tre l;aii iziizr irti surrrirju orirrosrJ sc oir
obveznike priredivade igara na srecu:

a) Strarrkr za potrcbc idcntilikacijc tlalc tra Ln.iri
dokurnentc za k<r.1e posttlr surrrrr.ja tltr su tirlsiljcir.arri,
iznrjenjeni ili netodni;

b) Stranka protestira da na zahtjev ovlaStenog lica pruli
na uvid dokurnent za osobnu idcntif-rkaciju, ili
postoji surnnja da ista daje laZne podatkc;
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,. i IrL,l,,r.)r!1i 1.,,i.. .,llrli.il l,tcrllrlr, /...t llotrcbc
l.' ' t,l. r, ,,,1 rrti 'i, Lt i ,()/C!t1.il\:.r I |r)\tilj(.

' "'^r'',.rlliiL

,; . i.,.1 I I i .t,1, 11,,1;,r,f i.i

(liZl\ una li15c ne po5tLrjLr nrc(lunirrodnc slantlarlc u
rezr s pr-irrr.jcrn nrrvca i tinarruiral).jerr) (cr()riznta, ili to
Cjnc u ncdovoljnoj nrjcri, lo su poznale po
proiz\lodn ji droga;

c) Stranka Jc polltidki izloLeno lice, odnosno
funkcionar druge dr2ave;

t) Stranka se pojavljuje u druStvu sunxljivih osoba ili
jc poznato da je bila kaZnjavana za neka kaznena
d.lela;

g) Stranka traZi od zaposlenog lica da nadzire njenu
igru i da je opomene kada sc njcn dobitak pribliZi
iznosu transakcije za koji je obavezno prijavljivanje
sukladno Zakonul

h) Stranka s vslikim dobitkom, traZi podrSku i uslugu
clruge stranke, da bi na taj nadin naplatilit Zetone i

tako rzlrjcgla obavczno prijavlj ivanje transakcija
suklatlno 7-akonu;

i) Stranka kuprrjc vclike kolidine dipova za gotov
novilc za stokln, kocka se na rninirlalnc iznosc i

nakon togir brzo orllazi na Salter da unovdi dipove;

i) Stranka poku5ava da na ncki nadin utjcde na
zaposlenog radnika trai.eci da sc izvr3i isplata
gotovine za Zetone ili da dokaze o njenim
gotovinskint lransakcijarna vode na inte drugog lica;

k) Igradi udcstalo i istovrenteno ulozima na iste izuose
pokrivaju obje strane iste igre (npr. ulaZc i na crno i

i , ,rr', tlilrr't1(tr:1 r:

' .;ti, ..t! .l(,r1-, ,.t tlLtlr\t)1, Lllt/( ri tlllt .

i r , , ..r ,,it )t.l ,it rlil:t;:t[ itr,', l; tli 5( ,till,,,,itit
r r i,rri.rlri,, l, krrLk,inltt tir tt lrak it()l)rc lja kitckit,.t

. ir. ,,,11.i, ,tii irl:i:liutii tir)(,\( rlt 7t'lori1 711 o1;11y1

' r',. lt\r'r i',',' l,l''r' .,it ril.tJ)ttttllts
I , i.r ', ,1\'-.r1,, nL|],()\ illil ./( 1r)t]it:

lli, ',ltirltl\.t 1.,,rr.tt lrrepiritl l\iltli(! lil sLrtl.ielrrr,rrrlc u r3ri
na srcau;

n) Nova stranka ulaZe vclike iznosc novca u igri na
sreiu;

o) Stranka kupuje veliku kolidinu Zetona gotovinom i
sudjelujc ograniicno u igrama na sreiu s nilmjcrotn
da stvori pcrucpoiju znaiajnog kockanja, d zatim
unovdi iipove za gotovinu u velikim apoenima i

traZi potvrdu o dobitku;
p) Sr.rrnn ja cla stranka vrSi transakcijc po irrstrukcijarna

drugog lica, u iijoj sc pratnji nujdcSic i nalazr;
r') Stranka ncoiekivano pokazu-ie veliki intercs za

organizacijsku strukturu prircdivaaa igara na sreiu,
kao i za inlerne konlrolo u oblasli sprjedavanja
pranja nrrr.'ca i tinanciranja tcrorizrna.

Clanak 26c.
(lrrdikatori koji sc odnoso na priredivadc igara na sre6u prsko

sredstava elekh'onske komunikacije)
I'okuzatelji koji bi trebati izazvali sumnju kod priredivada

igara na srecu pulem sredstava elektronske komunikacije:
a) Stranka pristupa s I[' adresa (adrcsa lnternet

protokola) iz. z.emlje koja se nalazi na listi drZavama
koje. ne po5tuju medunarodne standarde u vezi s

pranjen-r novca i tinanciranjern teroriznra, ili to iine
u nctlovol.jno.j rnjcri. tc su poznrrtc po proizvodn ji

clnrga;

b) Stranka je drZavljanin zcmlje koj a ne poStuje
slandalde za sprjedavanjc pranja novca i financiranja
tr'trrt 17'1111

i ) Olrr czrrk irnlr lrznirn ja rla :;llanka pokulava plikrrti
I I ,r,lr-r'., r.

d) Obvcznik rnta saznartja da.ji: strankl hrla kainjavana
za nckr kazrrena rljcla,

e) Stranka JC politiiki izloZono lioc, odnosncr
funkcionar druge drZave;

t) Stranka koristi kartice kojc su izdane u tlrZavama
koje ne po5tuju medunarodne standarde u vezi s

pranjem novca i financiranjem terorizma, ili to ainc
u nedovoljnoj rrrjeri, te su poznirte po proizvodnji
droga;

g) Stranka koristi karticc koje su izdane u inozcrnstvu
od stranc "onlinc" platformi za platanjc;

h) Sranka zahtjeva da se ostvareni dobitak transfcrira
na neki drugi raiun, ili na radun h'crjih lica;

i) Stranka u sluaaju velikog dobitka izbjcgava potr rditi
identitct;

j) Stranka sc intcrcsira za odrcdcnc pakctc igara r

sugerira, odnosno daje predlog polcdinadnih pakcta;
k) Stranka podnosi, ili je podnijela zahtjcr, z.Ll

rcgistraciju vi5e korisnidkih raduna s istinr
podaci nra;

l) Stranka ima vi5e od tri bankarska raduna I

naizmjenidno ih koristi prilikom sudjelovanja u igri
na sreiu;

m) Detalji bankovnih raduna/platnih kartica, nc
odgovaraju registriranirn poclacinra o strancirnir
(identi tet prevara,/ukraden i identitet);

n) Stranka korisii pripairl kartice zir sucllclovanje u igri
nil Sfr)Cll.

rr) Strlnkr honovirrrai vauicrinta ileponinr srcdstye na
korisnrikorrr raiunu, racli sucljclovania u lgn na
slecrr prcko srcclstava clcktronskc kontrrnikrci.jc;

P ) Stmnkr rriestalo uplaiu jc rclativno visok iznos
n()\'cir ni.t swrj korisnicki raiun i nakon oclrcdcnog
razdoblja ga 1;ovlaii, bez ikakvih aktivnosti, ili
nakr>n vrlo rnalog sudjclovanja u igri na srL'cu;

r) Stranka redovno ulaZe velike novdane iznosc u igri
na srccu, s najnizim prihvatljivim gubitkom;

s) Stranka ulaZe malc iznose, ali njena godi5nja ukupna
potroSnja je velika i znaia.jno prema5u.ic njczinc
godiinfe prihode;

t) Razliditc stranko se povezuju s istim bankovnitn
radunima kojc koristc,

u) Stranke lazbijr,r.lu velikc izrrose rlcpozita nir nlurUL,

transakcijc;
v) Tlansakcije za kojc su zaposleni kocl obvczrrika na

osnovu iskustva, znanja i iniirrrnaci.ja kojirna
raspolaZu oo.lenili da nisu sukladni uobidajcnirn
akti i,nostirna strankc;

z) Stranka vrlo dobro poznajc pravila o obav.icitavalrjLr
o surxll.i ivirn transakcijarna;

aa) Infonnacije kojc stranka pruLa sadrZe brojne
neuskladenosti (npr; domena e-poSte ili broj telclona
ne odgovaraju drZavi).

Clanak 26d.
(lndikatori za prepoznavanjc pranja novca putenl kritrrinaInilr

radnf i izvrSenih putem INTIIRNE'f-a)
Pokazatelji koji bi tlcbali izltvati surnnju kocl obveznikrr

kod prepoznavanje pranja novca putclr krinrinalnih raclnli
izvrSen i h putern INTtiRN ll'l'-a:
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a) ['ccslitic trrrnsakci.je ko.;c sc koltslc za kupovinu i

pr orltr j rr \ tlt Llltlnilt !.itiutil.
b) K lr.,cnl olvilra poscban raiun kilko bi prinrio iznrrnno

\ I\()ku Jr,,/nilkU i,/ inr':/ctnSt\ il:
c) VrScnje transakcije u zemljc s kojima klijent nerna

nikakvih ckonornskilr intcresat
d) Klljcnt na novo otvoreni racun plimi transakciju

vcieg iznosa;
c) Ktrlcnt dobije transakcrju nn radun koji je duZe

vreurcna bir> neaktivan;
i) Transakci.ja se otlnosi na prijenos dobitaka ocl online

igara na sreiu;
g ) Kli.jcnt kao osnov za izvrSen.f e h'ansakoijc priloZi

obvcznrku dokumente neobidnog sadrZaja ilr sa

znacirjnim jezidkim greSkama;
h) Klijcnt zahtrjcva da se transakcija izvrSi hitno i/ili da

birdc porjcll.jiva;
i) Klrlcnt redovito vr5i transakcue ili dale instrukcije

banci pred sanr kraj radnog vrernena;

.i) Klijent obavlja, ili od obveznika zahtijeva da obavi
transakciju u ncuobidajeno vriieme (petak
neposredno prcd kraj radnog vremena...);

k) Klijent prirna tlansakcije preko nebankovnih sustava
na kojima nema podataka o po5iljatelju i svrsi.

Clanak26e.
(lntlikatori koji se odnose na financiranje terorizrna)
Pokrrzatelji ktli bi trcbali izaz,yali surrrnjLr kocl obveznika

rrir linansilan.jc lcrorizrna:
( l) Kiro dio itrtlikutorl ko.ji ukazujLr na sutnnju linuncilanju

tcr olizr.na upotrcbljava ju se i liste Vijeia sigurnosti
[-r.ietlin jene naroda (UN) r Europskc uni.1e (EU) s

p(,dircima fiziikih i pravnih lica povezanih s terorizrnom i

f r r rarrci lali.jt:nr tclorizntr, koj inta su nanlcl ltutc tinanci.jske
surrkci.je i osrirnidcnia.

t2., l)t is'ttI li.tanLr iz star kir ( I ) 0vL,g illrilka nrogLr['c jc

'',i r \ .t 'lltlillit ll I \
,1, | ,.i:t .\'riitil\!rrirlr. ll !!rIl\'t]l ull-SC-

'l

b) i.isra L.L,:

Irltps:,'tlalir.etrnrpa.er.ritlataitlatitsctsi consolidlrred-l rst-
o I -pcrsorrs-9r'oups-and-errtitics-subj cct-t()-cu-
I l n lr n e il l- slrn ct io n s'.) lr rcu lc.=cn

c) I)oretl nckih od indikalora ktlr su navedeni u dlanku
1 2. ilo dlanka 26d ovog I'}ravrlnika sljcdeii inclikatori
posetrno nrogu ukaziVati na tlnaciranje tcroliztnr:
I ) Radun otvara osoba koja otvoreno podupire

ciljevc leroristidke organizacijc;
2) Radun otvara osoba koje .jo povezana s

tcroristiikom organ izacijom;
3) Osoba ima viSe raduna na koje prima manje

iznose novca,
4) Izjavc i podaci u postupku dubinske analize su

rtckonziste n Irr i;
51 Veliki bro.l ovlaStcnih osoba po radunu pravnc

osobe ili ncplofitne orgarrizacije (NPO);
6) Klijent ima adresu ili sjcdiSte u zemlji iz kojc

dolaze osobc na UN ili EU listil
7) Kli.jent sc nalirzi na UN ili EU listi;
li) Upotreba skupih tinancijskilr usluga iako bi se

la usluga rnogla napraviti i s rnanjinr
lro5kovima, provizijarna (npr. Western Union,
Moneygranr i sl.);

9) Koti tlansakcija se upotrebljavaju rijetki
dokumenti (vrijednosni papiri, zalolnice,

dekovi i dr.1 ko3i su ispunjeni i ncfbrrnalnimi
zapisirrrr, inicijalirna, znakovirna,

l0) NPO ne izdaje godiSnji raiunovorlslvr:ni nulaz;
I l) Visoki i ncobja5njcni raauni za tro(kovc koji

nisu u vezi s djelatnoSiu NPO;
l2) NPO nerra programa o clobivanju i potroSnjl

donacija;
l-l) NPO nema dokument o opcinl

adrninistrativnirn radnjarna, odlukarna,
politikama djelovanja;

l4) NPO nerna rnchanizrne provjcre da li su

donacije stigle do prar,'og korisnika;
l5) Visoki iznosi donacija u NPO od sarno .jedne

osobc;
l6) Donacije NPO su narnijen jr:rrc vrlo uskorn

krugu ljudi;
l7) Financijske aktivnosti N['O nisu suklurlne

ciljevirna zbog kojih.jc NPO osnovan;
lll) NPO translbrira srodstva u drZavu i/ili regiju iz

kojih dolaze osobe s UN i ELJ lista;
19) Zna(.ajan dio financijskih srcdstava sc drZi u

gotovini;
20) Financijska sredstva NPO se nalazc na

raiunima fi zidkih osoba.'r

Clanak ltt.
U dlanku 28. u todki d) iza rijedi: "klijenta" dodaju se

rijedi: " i njegove poslovncveze".

Cllanak I9
U dlanku 29. u stavku (4) iza rijed.i: "dokumenata" dodaju

se riledi: "ko.ji sc prikuplja.ju u postupku idcntifikacije kli.je nta i

njegovih transakcija" 
cranak 20.

U dlanku 30. iza rijeci: "ko1i su osnov za idcntitikaciju
kl i jenta "doda.ju sc' ri jr:ii : " i" transakc i.je".

('lanak 2 I .

U dlanku l5 rza stavka (5) dodaye sc rrovi stavak (6) koji
glasi:
"((r t I)r'ilog iz slirvkir (5 ) toa. b) jc potrebrro dostaviti i u

clektronskoj lbrrni u exoel lornralu, uredon na nadin da je
mogude vriiti daljLr analitidku obraclu, a koji sudrZi
minimalno sljedeie potlatkc:
a) datunr;
b) nalogodavac;
c) broj raduna nalogodavca,
d) prirlatelj;
e) broj raduna pt ilnatelja;
f) dugu.ie;
g) potraZujo;
h) saldo;
i) opis/svrhatmnsakcije;
j) podatak da li se radi o gotovinskoj ili bezgotovinsko.j

transakci.ji. "

Clanak22.
U nazivu dlanka 3tt. ri1eil "24 sata" rnrjcnjaju sc u ri.jcdr:

"72 sata".
U dlanku 38. rijed "alineja" mijenja se u rijed "torlka", dok

se rijeli "dvadeset detiri sata" mijenjaju se u rijeii: "72 sata".

Clanak 23,
U nazivu dlanka 39. rijed "24 sata" mijenjaju se u rijedi:

"72 sata".
U dlanku 39. rijeir "dvadeset ietiri sata" rnijenjaju se Lr

rijedi: "72 sata".
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e lanak 24.
(-rlaj ['}ravilnik stupa na snagu osutog dana od dana objave

u "SluZlrenom glasniku BiH".

VM broj 56/23
23. veljade 2023., godine

Salajevo

Predsj cdatclj ica
Vije6a ministara Bili
Borjana KriSto, v. r.

EOCHA I,I XEPUEIOBT4HA
vIIPABA 3A' I4HAITPEKTHO

OTIOPE3T4BATbE

359
Ilrt trcttoly 'l;,ana )72. cT at (21 O1-rryxe o o'porol)err,y

.-Jaxorrir o qaprrHcxoj noril'tLlJyt y Iiocnu u XcpqeroBuHrl
("CJrrprrucnu r-rracHux tiuX", 6p. l3l19, 54119, 21120, 47121,
49D1, 1122,23122 r.r 6123) u q,raua 14. craa (3) 3axoua o
crrc'reNry HHAr4peKTHor onopc3r{Barsa y Eocura t-r XepueroBnHfl
("C.'ryxrScHr rra*rlJK BrX", 6p. 44103, 52/04, 34107, 4108,
tt9l09,32 13 u 9lll7), Ynpanuu oA6op ynpaBe 3a ,rHAUpeKrHo
()nope3lBalr,c, Ha 3. cje4Hnqu oApxaHq 27.03.2023. roAHHe,
,,1tlUr.fO j;

oAJtyny
O IIII(]}IHI,l C'I'O[IE KOMNEH3ATOPHE KAMATE 34

nEPlroA oA 0r. JyJrA 2023. roAr,rHE Ao
3 r. AETIEMEP A 2023. rOArrHE

tl"rraH I .

([lpe,qvcr')
Orlr v o,,urvr(oilr ylnpliylc L'e rilrct,na c'tonc

r\oN,ncH rilroplrs KaMare 3a nepuo1 on 01. jy,ra 2023. no4nHe go
ii 1 .,1cr1,-'ni6pa 202.j. r o,1r.lrc.

tlnau 2.
(Brcrua crone KoMneH3aropHe KaMare)

IJrrorHa ciole KoMrleH3aropnc r<arualc xrla co, y crtltally
ca rrraroM 372. Ontyxe o cnponofe*y 3arcona o uapuHcr(oj
rroJrlrrill{}r y EocHr4 n XepllenonzHn, 3apaq}'HaBa Ha [3Hoc
yBo3Hrx rax6uHa y clyvajy KaAa rrapr{Hcr(u Ayr Hac"ra*e y
Irc:JH c Jlo6ujelrHM lrpou3BoAorvt HJrh yBo3rroM po6ola y
lroc'r-ynr(y yllyrpautrbc o6paae lrJrH rrpHBpeMeHol' yBo:la, 3a
lcpr{(r( H3 qJlana l. ote oTgryre n'tuocu l2%u.

9rrarr 3.
(Olyrrarse ua cualy)

Orfa o,rgtyKa o'r'yrra tra crraly 0l . jyll i- 202'-\. I'ollt4ne H

o(l_1aur,1,jc cc y "O,rryx6error"t r'.ltaclrury EuX",

bpo.i 02-02-12-l123
27 . r'rap'ra 2023. rognHe

Iiarua Jlyra

llpeTlcjegHrx
Ylrpaurror oa6opa

/lp 3opau 1'erelrlnja, o. p

Na osnovu ilana 372. stav (2) Odluke o provodenju
Zakona o carinskoj politici u Bosni i llercegovini ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 13,t 19, 54,19, 2ll2O, 47121, 49121, 4122,23122
i 6,'23) i dlana 14. stav (3) Zakona o sister.nu inilircktnog
oporezivanja u Bosni i Ilcrcegovini ("SluZbeni glasnik Bill",
trr'. 44r(tl. 52104,34t07,4108,49109,32r 13 i 9ll17), Upravni
oclbol l,plavc za inrlilektrro oporezivirnje, na 3. s.jcdnici
rrdrlarrtr j '.)l .\11.)021 godine, donio.je

ODLUKU
O VISINI STOPE KOMPENZA'I'ORNE KAMATE ZA

PERIOD OD ()I. JULA2023, GODINE DO 3I.
DECENIBRA 202]. GODINE

elan I.
( Predrnet)

Ovom odlukom utvrdujc se visina stopc kompenzalomc
karnate za period od 0l..iula 2023. godinc do 31. clccernbra
2023. godine.

elan 2.
(Visina stope kornpenzatorne karnate)

Visina stopc kornpenzatorne kanrate koja se, u skladu sa

dlanom 372. Odluke o plovodenju Zakona o carinskoj politici u

Bosni i Herccgovini, zaraaunava na iznos uvoznih da2bina u

sfudaju kada carinski dug nastane u vczi s rlobijcnim
proizvodom ili uvoznorn roborn u postupku unutarnje obrade ili
privremenog uvoza, za period iz rilana l. ove odluke iznosi 12
o//o' 

clan l.
(Stupanje na snagu)

Ova otlluka stupa na snugu 01. julu 2023. goclrnc i

oblavljuje se u "SluZbenom glasniku Bill".
Broj 02-02-12-1 23

2'7. nafta 2023. godine
Banja Luka

Predsjednik
Upravnog odbora

Dr. Zoran Tegeltija, s. r

Temeljem ilanka 372. stavak (2) Odlukc o provodenju
Zakona o carinskoj politicr u Bosni i Ilcrccgovini ("Sluibeni
glasnik BiH", br'. I l/19, 54 19, 2ll2tJ, 41 t2l, 49121, 4122, 23122
i 6123) i dlanka 14. stavak (3) Zakona o sustavu nerzravnog
oporezivanja u Bosni i Herccgovini ("Slu2bcni glasnik BiH",
br. 44103, 521()4, 34107, 4108, 49t09, 32113 i elt171, Uprirvni
odbor Uprave za neizruvrrt, op('re/i\iln.js, rra 3. sjednicr
odrZanoj 27 .03 .2023. godinc, donio jc

ODLUKU
O VISINI STOPE KOMPENZATORNE KAMATE ZA
RAZDOBL.'E OD OT. SRPNJA 2023. CODINE DO 3I.

PROSINCA 2023. GODINE
elanak L
(Predrnct)

Ovom odlukom utvrdujc se visina stopc kompenzatornc
karnatc za razdoblje od 0 l. srpnja 2023. godinc do 3 I . prosinca
2023. godine.

Clanak 2.
(Visina stope kornpcnzatolne karlatc)

Visina stopc kornpcnzatornc karnate koja sc, suklirdno
dlanku372. Odluke o provodcnju Zak<tna o carinskoj politici u

Bosni i Herccgovini, zaradunava na iznos uvoznih pristojbi u

sludaju kada oarinski dug nastanc u svezi s dobivcnim
proizvodorn ili uvoznorn roborn u postupku unutarnjc obradc ili
privremenog luyoza, za razdoblje iz ilanka l. ove odluke iznosi
t2%.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na srragu 01. srpnja 202-). gotlinc i objav-
ljuje se u "SluZbenom glasniku IliI"l".

Brof t)2-02- 12-l t23

27. oLujka 2023. godine
Banjl Luka

['red sj ed n i k
[.ll'rlavnoe odl)olir

Dr Zoran'l egelti.ia, r, r'


